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ABSTRACT 
Social structure is shaped by the customs, cultural practices, economic conditions, and 
value systems of a community. Rajam Krishnan’s Kurinjithen offers a significant literary 
representation of the social life and cultural identity of the Badaga community of the 
Nilgiris. This study examines the social structure of the Badagas as portrayed in the 
novel, with particular attention to communal solidarity, family relationships, education, 
occupation, economic transformation, moral values, and cultural continuity. The novel 
presents the village as an extended family in which collective responsibility and mutual 
support constitute important aspects of community life. It also depicts a gradual 
transformation in attitudes towards education: a community that once viewed formal 
education as unnecessary increasingly recognizes its significance for the younger 
generation in response to changing socio-economic conditions. Agriculture, 
traditionally central to Badaga life, undergoes transformation with the increasing 
cultivation of commercial crops such as tea and coffee, reflecting the community’s 
adaptation to economic change. At the same time, traditional cultural values remain 
significant, particularly through practices associated with family unity, temple service, 
discipline, ethical conduct, and social harmony. The study argues that Kurinjithen 
portrays the Badaga community as negotiating between tradition and modernity while 
sustaining its collective identity and cultural values. Thus, Rajam Krishnan’s novel 
serves as an important literary document for understanding the changing social, 
cultural, and economic structures of the Badaga community. 
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முன்னுரை 
தனிநபர்கள் ஒன்ைாக இறைந்து குடும்பமாகி சமூகமாக உருவெடுக்கின்ைனர்.  பல குடும்பங்கள் 

சசர்ந்து சமூகமாக மலரும். ஒவ்வொரு சமூகத்துள்ளும் ஒவ்வொரு பண்பாடுகள், கலாச்சாரங்கள். 
செறுபட்ட கட்டறமப்புகள் காைப்படுகின்ைன. அந்தக் கட்டறமப்புகசை பண்பாடாக, கலாச்சாரமாக 
மாறும். இதிலும் நாட்டுப்புைத்தான் என்று அறைக்கப்படும் மக்கள், மறலசார் மக்கள் 
இெர்களுக்குள்ளும் சமூக கட்டறமப்புகள் செறுபட்டுக் காைப்படுகின்ைன. “குைிஞ்சித் சதன்” நாெலில் 
நீலகிரியில் படகர் இன மக்கைின் சமூக ொழ்ெியல் மிகவும் சபாற்ைத்தக்க ெறகயில் 
காைப்பட்டாலும் சபாராட்ட கைமாகவும் உள்ைறத இராஜம் கிருஷ்ைன் எடுத்துறரக்கின்ைார். அெர்கள் 
தங்கள் இனத்திற்வகன்று ஒரு கட்டறமப்றப றெத்துள்ைனர். இங்கு சமூகசம குடும்பமாக ொழும் 
நிறலயிறனயும் அதற்காக அெர்கள் வசய்யும் தியாகங்கறையும் இராஜம் கிருஷ்ைன் குைிஞ்சித் சதன் 
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என்னும் நாெல் எடுத்துறரக்கின்ைது. படகர் இன மக்கைின் சமூகக் கட்டறமப்றபயும் அதன் ெைி நாம் 
வதரிந்து வகாள்ை செண்டிய முறைறயயும் ஆராய்ெதாக இக்கட்டுறர அறமகின்ைது. 

 
சமூகம் - விளக்கம் 

“ஒரு சிைிய நிலப்பரப்பில் ஒரு வபாது ொழ்க்றக ெைிறயப் பின்பற்ைிக் கூட்டமாக ொழும் 
மக்கள் வதாகுதி சமுதாயம் எனப்படும்.  மக்கள் ஒன்று கூடி கூட்டமாக ொழும் வதாகுதி சமுதாயம் 
எனப்படும். மக்கள் அறனெரும் ஒன்று கூடி ஒத்த கருத்துறடயொா்கைாக ஓர் இடத்தில் ொழும் 
அறமப்றபக் குைிக்கும்” என்றும், “மனிதனுக்கு சமூக இயல்பு (Sociality) இயற்றகயிசலசய இருக்கிைது. 
அதன்   காரைமாக அென் பிைசராடு கூடிப் பைகுகின்ைான். அப்படிப் பைகும் சபாது சமூகம் 
சதான்றுகின்ைது” என்று அரிஸ்டாட்டிஸ் எடுத்துறரப்பதாக ொழ்ெியல் கைஞ்சியம் கூறுகின்ைது. “ஒரு 
குைிப்பிட்ட நிலப்பகுதியில் நீண்ட காலமாக ஒன்று சசர்ந்து ொழ்ெதற்காக மக்கள் கூட்டம் ஏற்படுத்திக் 
வகாள்ளும் அறமப்சப சமூகம்” என்று கறலக்கைஞ்சியம் சமூகத்திற்கு ெிைக்கம் தருகின்ைது. 

“மரபு ெைிப்பட்ட பண்பு நலன்கள், உைர்வுகள் உடலறமப்பு ஆகியறெ ஒரு சமுதாயத்றத 
உருொக்குகின்ைன.” சமூகம் என்பது உயிர் ொழ்ெதற்காகப் சபாராடும் நம் மக்கைினத்தின் 
தனித்தன்றமயுள்ை ஒரு குழுொகும். தமக்குத்தாசம அறமத்துக் வகாண்சட அக்குழுெின் 
தறலெிதிறயசய அக்குழுறெச் சார்ந்த ஒவ்வொரு தனிமனிதனும் வபற்ைிருக்கின்ைான். 
இவ்ெறமப்பில் குைந்றதயிலிருந்து முதுறம ெறரயில் மனிதர்கள் மற்ைெறரச் சார்ந்தும் மற்ைெரின் 
கூட்டுைசொடும் ொை செண்டியெர்கைாகியுள்ைனர். இதிலிருந்து சமூகம் என்பது ஒருெசராடு ஒருெர் 
கூடிப்பைகி பின் ஒன்ைாக ொழ்கின்ை மக்கள் கூட்டமாகும். உயிர் ொழ்ெதற்காகவும், குழுெின் 
தறலெிதிறயசய மாற்றும் ெல்லறமயும் சமூகத்தில் ஒவ்வொரு மனிதனுக்கும் உண்டு என்பறதயும் 
அைிந்து வகாள்ை முடிகின்ைது.” என்று கு.வெ.பாலசுப்பிரமைியன் எடுத்துறரக்கின்ைார். 

சமூகம் என்பது மக்கள் வதாகுதி என்பறதயும், கூட்டமாக ொழ்ந்து தங்கைின் தனிப்பட்ட 
மரபுகறை வெைிக்காட்டுபர்கைாக இெர்கள் இருக்கின்ைனர் என்பறதயும், பண்பாடு, பைக்க ெைக்கங்கள் 
சமூகத்சதாடு வதாடர்புறடயறெசய என்பறதயும் வதரிந்து வகாள்ை முடிகின்ைது.   

 

படகர் இன மக்களின் பூர்விகமும் - பிரிவும் 

படகர்கள் எழுநூறு ஆண்டுகளுக்கு முன்பு றமசூரிலிருந்து பண்டிப்பூர் ெைியாக காடுகைின் 
ெைிசய நீலகரி மறலக்கு ெந்து குடிசயைியெர்கள். அெரெர் வசய்யும் வதாைிலுக்கு ஏற்ப சில 
பிரிவுகளும் உண்டு. “ஹரிெர், உறடயாா், அதிகாரி, கைக்கர், படகர், வதாரியர் என்ை முறைசய, 
குருமார்கைாகவும் அதிகாரிகைாகவும் கைக்கர்கைாகவும் இருந்தனர் என்றும் கூறுெர். வதாரியர் என்ை 
பிரிெினர், மற்ை பிரிெிருக்குப் பைிபுரியும் மக்கைாக ஒவ்வொரு ஹட்டியிலும் குடியிருந்தனர். பைி 
புரிபெர் என்ை முறையில் இருந்தாலும் உயர்ந்தெராகக் கருதப்பட்ட மக்களுக்குப் பிள்றைகள் சபான்ை 
உைவுறடயெராகசெ வதாரியர் கருதப்பட்டு ெந்தனர்.” ஹட்டி என்ைால் குடியிருப்பு என்று வபாருள். 
மரகதமறலசயாடு வதாடர்புறடய குடியிருப்புகள் பக்கத்தில் அதிகம் இருக்கின்ைன. என்ை அடிப்பறடக் 
கருத்து படகர்கைின் பூர்ெிகத்றத உைர்த்துகின்ைது. 

 
குடும்பக் கட்டமமப்பு 

குடும்பத்றத உருொக்குபெர்கள் வபண்கசை. “குடும்பம் தறலமுறை தறலமுறையாகப் 
பண்பாட்டு மரபுரிறமறயக் வகாண்டு வசல்லும் ஒரு வசயல்.” “வபாதுொக தங்குமிடம், வபாருைடீ்டுதல், 
ஒத்துறைப்பு, சந்ததிறயப் வபருக்கல் ஆகியெற்றைக் வகாண்ட அறமப்புக்குக் குடும்பம் என்று வபயர்.” 
(The family is every ware identifiable as a social group charactarised by common residence, economic co-operation and 
reproduction)” என்று என்றசக்சைாபடீியா எடுத்துறரக்கின்ைது. 

  வபண்கள் ஆண்களுக்கு ெலுசசர்க்கும் ெிதத்தில் இருத்தல் செண்டும். அவ்ொறு 
இருந்தால் தான் அக்குடும்பம் நன்முறையில் ெைரும். படுகர் இனப் வபண்கள் சில சிைப்புக்கசைாடு 
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இருப்பதாகவும், அெர்கறை ஆண்கள் பாராட்டசெண்டும், மதித்தல் செண்டும் என்ை வகாள்றகறய 
உறடயெர்கைாக லிங்றகயா எண்ணுெதறன, 

“குடும்பத்தில் ஒரு புதுப் வபண் ெந்து புகுந்து, தறலெறனயும் அெனுக்குரிய பூமிறயயும் 
உறடறமகைாகக் வகாண்டு உறைத்து, அெறனயும் சிைப்பித்து, அந்தக் குடும்பத்தின் செர் நசித்து 
ெிடாதபடி, தைிர்த்துத் தறைக்க றெக்கிைாள்….. ஏெலறரப் சபால் உறைத்து, உயர்ந்தெற்றை 
மக்களுா்க்கும் கைெனுக்கும் பகிர்ந்தைித்துெிட்டு மிகுதியாகும் “வகாரைி“ மாறெக்கூட உண்டு 
நிறைவெய்தும் படறகப் வபண்கைின் சிைப்றபச் வசால்லி மாளுசமா? இத்தறகய வபண்கறை 
மாைிக்கங்கள் என்று சபாற்ைிப் சபை செண்டியது ஆைின் கடறமயன்சைா!”         (கு.சத:ப:29) 

என்ைதன் ெைி வதரிந்து வகாள்ை முடிகின்ைது.  

இெர்கள் குடும்பம் என்ை அறமப்பு சிறதந்து ெிடாமல் இருக்கசெண்டும் என்ை 
எண்ைமுறடயெர்கள். இராஜம் கிருஷ்ைன் இந்நாெலில் சமூகசம ஒரு குடும்பம் தான் என்பறத மிக 
உறுதியாக எடுத்துறரத்துள்ைார். ெடீுகள் தான் செறு. ஆனால் அறனெருசம ஒன்று தான். அதிலும் 
ஒரு குடும்பத்து ஆண் மக்கைில் பிரிவு ெரக் கூடாது என்பறத லிங்றகயா என்ை பாத்திரத்திரத்தின் 
ெைி இயம்பியுள்ைார். லிங்றகயாவும், மாதண்ைனும் ஒரு தாய் ெயிற்று பிள்றைகள். மாதண்ைன் 
வபாறுப்பில்லாமல் குடும்பத்றதக் கெனியாது இருக்கக் கூடியென். ஆனால் லிங்றகயா தன் அண்ைன் 
குடும்பத்றதயும் சசர்த்சத கெனித்தறதயும் ஒரு தாய் ெயிற்றுப் பிள்றைகைில் ஏற்ை இரக்கம் 
செண்டாம் என்று தன் மறனெியிடம் இயம்புெறதப் பார்க்க முடிகின்ைது.  

“ஓர் அப்பனுக்குப் பிைந்து ஒன்ைாக ஒட்டியிருந்த கிறை. ஒன்று ொட ஒன்று பார்ப்பது சகெலம் 
அெரெர் பாெம் அெரெர்க்கு”  (கு.சத:ப:24) 

என்று லிங்றகயா தன் மறனெியிடமும், 

“நாம் வெவ்செறு ெடீுதாசன ஒைிய, வெவ்செறு குடும்பம் அல்ல. இதுெறரயில் அப்படி 
நிறனத்திருந்தாலும் இனியும் அப்படி நிறனக்க செண்டாம். என்னிடம் இருக்கிைது என்று 
நிறனக்காதீர்கள். நம்மிடம் இருக்கிைவதன்று வசால்லுங்கள்.” (கு.சத:ப:42) 

என்று தன் அண்ைியாக நஞ்சமாைிடமும் இயம்புெதிலிருந்து குடும்பம் ஒற்றுறமயாக 
இருத்தல் செண்டும் என்ை எண்ைத்றதப் பார்க்க முடிகின்ைது. 

 ஊருக்குள் யார் ெடீ்டிலும் உைவு இல்றல என்ை பஞ்சம் இருக்காது. அதறனப் 
சபாக்குெதற்கு அந்த ஊரில் வபரியெரான கரியமல்லர் இருக்கின்ைார். அெர்தான் அவ்வூர் மக்களுக்கு 
ெறுறமறயப் சபாக்க ெைிகறைச் வசய்பெராொர். தன் பூமியில் ெிறையும் கிைங்குகறையும், 
சாறமறயயும் எப்வபாழுதும் பாதுகாத்து றெத்திருப்பெராக இருக்கின்ைார்.   சமலும், இெர் 
மக்களுக்குள் சபதம் உண்டாகும் வபாழுது அதறன நீக்குபெராகவும், தெறுகறைச் சரிவசய்பெராகவும் 
இருக்கின்ைார். இதறன, 

“ஊரில் ஒரு தெறும் முற்ைிச் சச்சரவு உண்டாகாத படி, ஓர் அறைசபால் இருந்துெந்த அதிகாரி 
அெர். அெர் ஆறையில், அந்த மரகத மறலயும், மைிக்கல் ஹட்டியும், அடுத்துச் சுற்ைியுள்ை சின்னக் 
வகாம்றப, கீழ்மறல முதலான குடியிருப்புக்களும் அடங்கி, அெர் ொக்குக்கு மதிப்பும் வசல்ொக்கும் 
றெத்திருந்தன.”             (கு.சத:ப:44) 

என்பதிலிருந்து அைிந்து வகாள்ை முடிகின்ைது. இவ்ொறு குடும்பம் என்ை கட்டறமப்புக்குள் 
எவ்ெிதத்திலும் பிரிவு சநரிடாதபடி பார்த்துக் வகாள்ெதில் கெனமாக இருக்கின்ைனர். 

 சமலும், தங்கைின் உைவுக்குள் பிரிவு ெந்துெிடக்கூடாது என்று மிகவும் கெனமாகச் 
வசயல்படுகின்ைனர். இரண்டு தறலமுறை பறகறயத் தீர்ப்பதற்கு கரியமல்லரின் சபரனும், 
ெக்கீலுமான கிருஷ்ைன் தன்னுறடய சபத்திறய சஜாகியின் மகனுக்கு மனமுடித்துக் 
வகாடுக்கசெண்டும் என்று எட்டு ெருடங்களுக்கு முன்சப எண்ைியறதயும், அறதசய நிறைசெற்ைி 
குடும்ப ஒற்றுறமயுடன் ஊர் ஒற்ைறமறயயும் நிறலநாட்டியதிலிருந்து திருமை பந்தத்தின் மூலம் 
பறகறய வென்ை நிறலயிறன அைிந்து வகாள்ை முடிகின்ைது. 
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சபாருளாோரக் கட்டமமப்பு 

ஒவ்வொரு குடும்பத்திற்குசம வகாஞ்சம் பூமியாெது றெத்திருக்கின்ைனர். அதில்தான் அெர்கள் 
உறைத்து வபாருைாதாரத்றத சரிவசய்கின்ைனர். வபாருைாதாரத்திறன உயர்த்தெில்றல. ஆனால் 
தன்னிறைொன ொழ்ெிறன ொழ்ந்துள்ைனர். ஒவ்வொரு ெடீ்டிலும் எருறமகள் இருந்தன. பால் 
கைப்பதறன உயிரினும் சமலாக எண்ைி வசயல்பட்டுள்ைனர். அதனால் தான் அெர்கள் ெடீ்டில் 
பால்மறன என்வைாரு மறன இருக்கின்ைது. அதில் பால் கைப்பதற்கான வபாருள்கள் அங்சக 
இருக்கின்ைன. பால் கைக்கச் வசல்லும் முன் குைித்து ெிட்டு பாலிறனக் கைப்பர். பாலிறன எடுத்துச் 
வசல்லுறகயில் வபண்கள் எதிரில் ெரக்கூடாது. ஆண் மகன் ஒரு குைிப்பிட்ட ெயது ெந்துெிட்டால் 
அென் பால் கைப்பதற்கான நிகழ்றெ சடங்காக நிகழ்த்துகின்ைனர். பால் கைக்கும் பாத்திரமான 
“வஹாசை”யில் பாத்திரத்திறன கைக்கக் வகாடுப்பர். 

 படகர் இன மக்கள் அறனெரும் செைாண்றம வசய்ெதில் காெல் காப்பதில் ஒன்ைாக 
இறைந்து வசயல்படுகின்ைனர். நிலத்தில் வபாருைிறன உற்பத்தி வசய்யும் வபாழுது கண்டிப்பாக 
பயிரிறனக் காெல் காத்தல் செண்டும். அெரெர் நிலங்களுக்கு தினமும் வசல்ல முடியாததால் முறை 
றெத்து பாதுகாத்துள்ைனர். இதனால் ெிலங்குகைிடமிருந்து பயிரிறனப் பாதுகாத்துக் வகாள்ை 
முடிகின்ைது. இதறன, 

 “இரெில் முள்ைம்பன்ைிகள் கிைங்கிறனத் சதாண்டிப் சபாடும். மான்கள் தைிர்கறைத் 
தின்றுெிடும். இரவுக்கு இருெர், கால்முறையாக, ஊதுகுைலும் தீயும் நாயுமாய்த் துறைவகாண்டு 
அந்தப் பரைில் இருந்து நட்ட பயிறரப் பாதுகாப்பார்கள்.”                (கு.சத:ப:22) 

என்ைதன் ொயிலாகத் வதரிந்து வகாள்ை முடிகின்ைது. இொா்கைின் சழுக கட்டறமப்பு என்பது 
நிலம், ஆடு, மாடு இெற்றை சுற்ைிசய பிறைந்துள்ைது. 

 

கல்விக் கட்டமமப்பு 

மறலப்பகுதியில் ொழ்ந்து ெருெதனால் கல்ெி என்பசத வபருங்கனொக இருக்கின்ைது. 
கல்ெியினால் சமம்பாடு அறடய முடியும் என்ை வசய்திறய இராஜம் கிருஷ்ைன் இந்நாெலில் 
கிருஷ்ைன் என்ை பாத்திரத்தின் ெைி படித்தால் உண்டாகும் நன்றமயாக ெருமானம், மரியாறத 
ஆகியெற்றை இம்மக்கள் சநரில் பார்த்தபின் தன்னுறடய மக்கறையும் படிக்க றெக்க 
எண்ணுகின்ைனர். ஆனாலும் கல்ெி அெசியமில்லாதது என்று பலஇடங்கைில் மூக்குமறல மாமா 
என்பெர் வசால்லுெதிலிருந்து படித்தால் குைந்றதகள் நம்றம ெிட்டு பிரிந்து வசன்று ெிடுெர் என்ை 
பயத்திறனயும் இங்கு ஆசிரியர் பதிவு வசய்துள்ைார். ஆனால் பைம் முக்கியமாகப் படும்சபாதும் 
மரியாறத கிறடக்கும் சநாக்கிலும் ெசதி இல்றலயாகிலும் எவ்ெைவு தூரம் வசன்ைாகிலும் படிக்க 
செண்டும் என்ை எண்ைத்துடன் வபற்சைார்களும், அெர்களுறடய குைந்றதகளுக்கும் இருக்கின்ைனர். 
குைந்றதகளுக்கும் அவ்ொைான மனநிறலசய உண்டாகின்ைது. எப்படிசயனும் கல்ெி கற்றுக் 
வகாள்ைசெண்டும் என்ை நிறலயில் சஜாகி என்பெரின் மகன் நஞ்சன் ஒரு நாறைக்கு பதினாறு றமல் 
தூரம் நடந்து வசன்று படிக்கிை நிறலயிறன, 

 “நஞ்சன் மரகத மறலப் படிப்றப முடித்துெிட்டு, ஒத்றதக்சக வசன்ை வகாண்டிருந்தான். கல்ெிப் 
பசிறயத் தீர்த்துக் வகாள்ை, எட்டு றமல்கள், சமடு பள்ைம், காடு மறல என்று பாராமல் நடந்து வசன்று 
வகாண்டிருந்தான்.” (கு.சத:ப:269)  

என்பதிலிருந்து வதரிந்து வகாள்ை முடிகின்ைது. இவ்ொறு படித்து கட்டடப் வபாைியாைராக 
செறலறயயும் வபற்றுெிட்டான். இப்படி அங்குள்ை மக்கள் அறனெருசம குைந்றதகள் படித்தால் 
பைம் காசு சம்பாதித்து நன்முறையில் ொழ்ெர் என்பறத எடுத்துக் காட்டியுள்ைார். அசத சமயம் 
படிக்காமல் கூலி செறல வசய்பெர்கைாக ரங்கன் மக்கள் லிங்கன், தருமன் இருெரது நிறலயிறனயும் 
எடுத்துறரத்துள்ைார். கல்ெி ஒருெருக்கு இன்ைியறமயாதது என்பறதத் வதைிொக்கியுள்ைார். 

 

பண்பாட்டுக் கட்டமமப்பு 
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பண்பாடுகள் சமூகத்சதாடு ஒன்ைிறனந்து இருக்கின்ைது. இச்சமூகத்தில் ஒரு சில பண்பாட்டுக் 
கூறுகறை மிகவும் பக்திசயாடும், அன்சபாடும் ஏற்று நடக்கின்ைனர். சகாயில் காரியங்கறைச் 
வசய்ெதற்கும் ஊரிறனக் காப்பதற்கும் ஒரு குைிப்பிட்ட காலம் இருத்தல் செண்டும். இதற்கு நல்ல 
ஒழுக்கமுள்ை ஆண் பிள்றை ஒருெறரத் சதர்வதடுத்து அெறன முறையாக அந்தக் காரியத்றத 
வசய்ய ஊரார் நியமிப்பர்.  அப்பைியில் சிரத்றதகள் உண்டு. ஆனாலும் அதறன ஏற்றுக் வகாண்டு 
இப்பைியிறனச் வசய்கின்ைனர் அவ்வூர் ஆண்மக்கள் 

”சகாயிற் பைியின் கட்டுப்பாடுகறை அென் ஓரைவு அைிொன். ஒசர முறை அென் சறமத்து 
உண்ை செண்டும். அதுவுங்கூடச் சட்டிறய ஒசர ஒரு தரம் தான் கெிழ்க்க செண்டும். எவ்ெைவு 
ெிழுகிைசதா இறலயில் அறதசய உண்ை செண்டும். சகாயிலின் எல்றலறயத் தாண்டிச் வசல்லும் 
சுதந்திரம் கிறடயாது. ” (கு.சத:ப:49) 

என்பதிலிருந்து வதரிந்து வகாள்ை முடிகின்ைது. இதன் ெைி ஒழுக்கத்றத மக்களுக்கு 
உைர்த்துெதற்காக இம்மாதிரி கறடப்பிடிக்கின்ைனர் என்பறத வதரிந்து வகாள்ை முடிகின்ைது. 

இெர்கைின் பண்பாட்டில் அறனெரும் ஒன்ைாக அமர்ந்து உண்பது மிகவும் முக்கியமானதாக 
உள்ைது. ெடீ்டில் யாசரனும் ெந்து ெிட்டால், ெடீ்டின் தறலெனுக்வகன்று உள்ை வபரிய தட்டில் 
உைெிறன இட்டு வநய்ொர்த்து தறலென் எல்லாக் குைந்றதகளுக்கும் தன் றகயால் உைெிறனக் 
வகாடுக்கும் ெைக்கம் உள்ைது. இதன் ொயிலாக அக்குைந்றதகளுக்கு ஒற்றுறமறய 
அெர்கைைியாமசலசய உள்ளுக்குள் புகுத்துெதறனப் பார்க்க முடிகின்ைது.  

“குைந்றதகள் எல்சலாரும் ரங்கம்றம உட்பட, சுற்ைி உட்கார்ந்து ெிட்டனர். அம்மாதிரி அென் 
உட்கார்ந்தால், குடும்பத் தறலென் உைவு வகாள்ெதற்குரிய சநரம் இப்வபாழுது  என்பசத  அதன் 
வபாருள்.” 

“மாதி ெட்டிறலக் வகாண்டு ெந்து றெத்து சாறமச் சசாறும் மைக்க மைக்க வநய்யுமாக 
அமுது பறடத்தாள். வமாச்றசப் பருப்பின் புைியில்லாத குைம்றப ஊற்ைினாள். சசாற்றைக் கலந்து 
லிங்றகயா குழுந்றதகளுக்வகல்லாம் வகாடுத்தான். ”     (கு.சத:பக்:26 - 27) 

என்ைதன் ொயிலாகப் குடும்ப ஒற்றுறமக்கு ெடீ்டின் தறலென் காரைமாக இருப்பறத பார்க்க 
முடிகின்ைது. 

குைந்றதகள் வபரியெர்கைானதும் ஒன்ைாக ொை செண்டும் என்ை கட்டுப்பாட்றட 
அெர்கைாகசெ ெைர்த்துக் வகாள்கின்ைனர். ஒழுக்கத்திறனப் சபாற்ைி ொைக்கூடியெர்கைாக 
இருக்கின்ைனர். ஒழுக்கசம உயர்றெத் தரும் என்பதில் மிகவும் உறுதியாக இருக்கின்ைனர். 

 

சதகாேரத்துவம் 

மற்ை இனத்தாருடன் சசகாதரத்துெத்துடன் இருக்கின்ைனர். சசகாதரத்துெம் மக்கறை 
மகிழ்ச்சியாக றெக்கும். இதறன அைிந்த இெர்கள் ஒழுக்கத்திறன சமன்றமயாகக் கருதுெதால் 
அறனெரிடமும் அன்புடன் இருக்கின்ைனர்.  

”மாதி வதாதெர்கள் இருக்கிைார்கள். அெர்கள் மண்ைில் பாடுபடாதெர்கள் அெர்கள் மறலயில் 
நாம் ெந்து குடியிருக்கிசைாசம என்ை காரைத்திற்காக, நாம் இன்னும் அறுெறடக்கு அறுெறட 
அெர்களுக்குத் தானியம் வகாடுக்கிசைாம். சட்டியம் பாறனயும் அரிொளும் வகாட்டும் ஈட்டியும் வசய்து 
நமக்குத் தந்து, நம் ொழ்வுக்கும் சாவுக்கும் ெந்து சமைமும் தாைமும் பாட்டும் அைிக்கும் சகாத்தருக்கு 
நாம் தானியம் வகாடுக்கிசைாம். காட்டுக் குறும்பரிடம், மந்திரம் மாயம் என்று பயந்துவகாண்டு அெர்கள் 
சகட்பவதல்லாம் வகாடுக்கிசைாம். மறலயில் ொழும் மற்ைெரிடவமல்லாம் சசகாதர முறை வகாண்டு 
ொழ்க்றகயில்” ொழ்கின்சைாம்.           (கு.சத:ப:44) 

என்ை கூற்றுக்கள் வமய்ப்பிக்கின்ைன. இதன் ெைி றமசூரிலிருந்து இங்சக ொை ெந்தெர்கைாக 
இருந்தாலும் மற்ைெர்கள் தங்கறைப் பார்த்து கற்றுக் வகாள்ை செண்டும் என்ை பகட்டுக்கு ொைாமல் 
இயல்பாக ொழ்ந்துள்ைறம புலனாகின்ைது. 
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முடிவுரை 
நீலகிரி மறலப்பகுதியில் ொழும் மறலொழ் மக்கள் றமசூரிலிருந்து பண்டிப்பூர் ெைியாக 

தமிைகம் ெந்தெர்கள். இவ்ொறு ெந்தெர்கள் பல ெறகயான வபயர்கறைக் வகாண்டெர்கைாக ொழ்ந்து 
ெந்துள்ைனர். இெர்கைில் ஒருெசர படகர் மக்கள். இெர்கள் தங்கறை ஒரு கட்டறமப்புக்குள் றெத்துக் 
வகாண்டு ொழ்ந்துள்ைனர். முக்கியமாக குடும்பம் என்ை அறமப்பில் எந்த பிரிவும் இல்லாமல் ொை 
செண்டும் என்று அெர்கைின் வசய்றககைின் ொயிலாக இைம் தறலமுறையினருக்கு மறைமுகமாக 
எடுத்துறரக்கின்ைனர். வபண்கறை பாராட்ட செண்டும் என்றும், அெர்கசை குடும்பத்தின் ஆைி செராக 
இருக்கின்ைனர் என்றும், பறகறம என்பது சமூகத்துக்குள் இருக்கசெ கூடாது என்றும் உறுதியாக 
இருந்துள்ைனர். கல்ெி செண்டாம் என்று இருக்கும் இம்மக்கள் காலப்சபாக்கில் தங்கறை அந்தக் 
கட்டறமப்பிலிருந்து ெிலக்கிக் வகாண்டு கல்ெி கற்று உயர் பதெியில் இருக்கின்ைனர். வபாருைாதாரம் 
குறையும் சபாது பைப்பயிரிறன ெிறைெித்து தங்கறைத் தற்காத்துக் வகாண்டுள்ைர். பண்பாட்டில் 
மாற்ைங்கறை ஏற்காதெர்கைாக இருந்து ஒற்றுறமயாக ொை ெலியுறுத்துகின்ைனர். சமலும், செறு 
இன மக்கறையும் தங்கைின் சசகாதரர்கள் சபால் எண்ைி அெர்கைிடம் நட்பு பாராட்டுகின்ைனர். 
ஒழுக்கத்திலிருந்து தெறுதல் கூடாது என்பதில் கெனமாக இருந்துள்ைனர். எல்லாெற்ைிற்கும் சமலாக 
கல்ெிக் கட்டறமப்பு, வபாருைாதாரக் கட்டறமப்பு ஆகியெற்ைிலிருந்து மாைிய இெர்கள் தங்கைின் 
குடும்பம், பண்பாடுகைிலிருந்து மாைாமல் இன்று ெறர ஒற்றுறமயாகவும், பறகறம பாராட்டாமல் 
இருக்கின்ை நிறலறயயும் இராஜம் கிருஷ்ைன் அெர்கள் குைிஞ்சித் சதனின் பதிவு வசய்துள்ைார். 
இெர்கைிடமிருந்து நாம் இத்தறகய கட்டறமப்புகறை எடுத்துக் வகாண்டு ொை செண்டும். இதறன 
எடுத்துக் வகாண்டு ொழ்ந்தால் ொழ்வு சிைக்கும் என்பறத இக்கட்டுறர ெைி வதரிந்து வகாள்ை 
முடிகின்ைது.  
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